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Endelig har man opnået tilsagn om, at man fra 
britisk side vil overveje at træffe foranstaltninger, 
såfremt den danske eksport til Storbritannien lider 
skade eller trues hermed som følge af konkurrence 
fra subsidieret eksport eller fra eksport af dum- 
pingvarer fra andre lande, samt et tilsagn om, at 
Danmark, hvis Storbritannien på ny indfører kvan- 
titative restriktioner for landbrugsvarer, vil blive 
tilsikret en rimelig andel af det britiske marked. 

Den britiske aftale er senere blevet gjort til gen- 
stand for drøftelser med henblik på at bringe dens 
affattelse i overensstemmelse med den sædvanlig 
anvendte form for internationale overenskomster. 
Det har under disse drøftelser været forudsat, at 
aftalens konkrete indhold ikke måtte ændres. Disse 
drøftelser er endnu ikke afsluttet. 

Tilsvarende forhandlinger om Danmarks eksport 
af landbrugsvarer til Sverige har været ført med 
repræsentanter for den svenske regering. Disse for- 
handlinger er resulteret i en overenskomst mellem 
de to lande af 4. januar 1960. Overenskomstens 
tekst er knyttet til bemærkningerne som bilag 2. 

I juli måned indledtes forhandlinger i Bern om 
en bilateral landbrugsaftale mellem Danmark og 
Schweiz. Forhandlingerne herom videreførtes i for- 
bindelse med ministermødet i Saltsjöbaden den 20. 
og 21. juli og afsluttedes under nye forhandlinger 
i Bern i dagene den 5.-7. oktober 1959. Ifølge den 
aftale, hvorom der opnåedes enighed, mellem dele- 
gationerne, opnår Danmark bl. a. en række garan- 
tier og tilsagn vedrørende den schweiziske import- 
politik for smør, æg, kød og kvæg, som 홢 navnlig 
gennem en begrænsning af importen af subsidierede 
levnedsmidler i Schweiz 홢 skulle muliggøre en op- 
retholdelse og udvidelse af den danske andel af 
den schweiziske import af de pågældende varer. 
Aftalen indeholder endvidere tilsagn om kontingent- 
indrømmelser for bl. a. kødkonserves og såsæd samt 
enkelte toldindrømmelser for kaninkød og saltvands- 
fisk. Aftalen er siden blevet tiltrådt af de to rege- 
ringer og er optaget som bilag 3 til bemærknin- 
gerne. 

Endvidere har der været ført forhandlinger med 
Østrig, Norge og Portugal. Forhandlingerne med 
Østrig har fundet sted den 8.-10. oktober og den 
11.-14. november 1959, hvorunder den danske og 
den østrigske delegation nåede til enighed om en 
aftale, som siden er tiltrådt af de to regeringer 
(bilag 4). Aftalen indeholder østrigske tilsagn om 
at ville tilgodese de danske landbrugseksportinter- 
esser overfor Østrig i videst muligt omfang inden for 
de rammer, den østrigske lovgivning fastlægger. 
Endvidere indeholder aftalen visse tilsagn for den 
danske eksport til Østrig af ost, æg og fjerkræ. 

Forhandlingerne med Norge og Portugal er endnu 
ikke tilendebragt. 

Om de tosidede landbrugsaftalers stilling i hen- 
hold til konventionen henvises til, hvad der neden- 
for er anført under bemærkningerne til dennes 
artikel 23. 

III. Konventionens indhold. 
Konventionen kan indholdsmæssigt opdeles i 

følgende afsnit: En præambel efterfulgt af to 
artilder om oprettelsen af sammenslutningen og 
dens målsætning. Artiklerne 3 til 9 omhandler 
afviklingen af ind- og udførselstold samt de pro- 
blemer, der hidrører fra landenes forskellige told- 
niveauer udadtil. De tre efterfølgende artilder 
indeholder reglerne for afviklingen af de kvanti- 
tative ind- og udførselsrestriktioner. Artilderne 13 
til 17 indeholder konkurrencereglerne, og i artilderne 
18 til 20 omhandles forhold, der kan begrunde und- 
tagelser fra andre bestemmelser i konventionen. 

Bestemmelserne om landbrugsvarerne indeholdes 
i artiklerne 21 til 25, og artilderne 26 til 28 op- 
stiller de særlige regler, der skal gælde for sam- 
handelen med fisk og andre havprodukter. Artik- 
lerne 29 og 30 vedrører usynlige transaktioner og 
overførsler og den økonomiske politik. Den al- 
mindelige rådslagnings- og klageprocedure er inde- 
holdt i artikel 31. 

Konventionens efterfølgende artikler omhandler 
de institutionelle ordninger og sådanne spørgsmål 
som ratifikation, ikrafttrædelse, territorial anven- 
delse og ændringer. 

Præamblen og sammenslutningens oprettelse og mål- 
sætning. 

I præamblen fastslås det, at konventionen er 
blevet til under hensyntagen til det stedfindende 
samarbejde inden for OEEC og GATT og i den 
hensigt at lette en snarlig oprettelse af en mere 
omfattende sammenslutning til fremme af et snæv- 
rere økonomisk samarbejde mellem alle OEEC- 
landene. Artikel 1 fastslår organisationens navn, 
Den Europæiske Frihandelssammenslutning, dens 
medlemskreds, område og institutioner. 

Artikel 2 indeholder målsætningen. Sammenslut- 
ningen skal fremme den økonomiske aktivitet, fuld 
beskæftigelse, større produktivitet, rationel udnyt- 
telse af ressourcerne, finansiel stabilitet og en højere 
levestandard og skal bidrage til en harmonisk ud- 
vikling af verdenshandelen. Det fastslås endvidere, 
at det er et mål at sikre rimelige konkurrencevilkår 
i samhandelen og at undgå ulighed af betydning i 
de vilkår, på hvilke medlemmerne kan forsyne sig 
med råvarer i sammenslutningens område. 
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